»Lidé, véru, Ze Buh je dobry, a tak nepfijima nic
jiného nez dobré, a veéru, ze naridil vericim to, co
naridil poslum,

AbU Hurajra (at je s nim Bdh spokojen) vypravél, Zze Posel Bozi (at mu Blh zehna a da
mir) rekl: ,Véru, ze Bdh je dobry, a tak nepfijima nic jiného nez dobré, a véru, ze Blh
naridil véricim to, co naridil poslim, a VSemohouci pravil: {Poslové, jezte z vyte¢nych
pokrm0 a konejte zbozné skutky} a pravil: {Vy, kteri vérite, jezte z vyte¢nych pokrm,
jez jsme vam ustedrili.} Pak zminil muze na dlouhé cesté, rozcuchaného a Spinavého,
ktery zvedéa ruce k nebeslim (a kd): O Pane, O Pane! A jeho jidlo je zakdzané, jeho piti
je zakazané, jeho obleleni je zakdzané a Zivi se zakdzanym; jak by mu mohlo byt
odpovézeno (a jeho prosby vyplnény)?”
[Spravny(Sahih)] [Zaznamenal ho Muslim]

Prorok (at mu Bdh Zehna a da mir) rekl, Ze Blh je dobry, svaty, prosty nedostatkl a chyb a
vyznacuje se dokonalosti a neprijima z ¢ind, slov a presvédceni nic, co by nebylo dobré,
vykonané uprimné jen pro N&j a v souladu s vedenim Proroka (at mu Blh zehnd a da mir), a k
Bohu se nelze pfiblizovat nicim jinym. A jednou z nejvétsich véci, kterymi se skutky véficiho
stavaji dobrymi, je dobré jidlo, aby bylo povolené (halal). Tim ocistuje své skutky, a proto Bih
naridil véricim to, co nafridil poslim - aby jedli povolené véci a Cinili dobré skutky, a pravil:
{Poslové, jezte z vytecnych pokrmd a konejte zbozné skutky, vzdyt Ja o vSem, co Cinite,
dobre jsem zpraven}, a pravil: {Vy, ktefi vérite, jezte z vyte¢nych pokrm, jez jsme vam
ustédrili}. Poté Prorok (at Mu Blh Zehnd a d& mir) varoval pred jedenim zakazaného, které
ni¢i skutky a zabranuje jejich prijeti, i kdyby ¢lovék spinil zjevné priciny prijeti skutkd, kam
patri: Za prvé: dlouhé cestovani kvili uctivani, jako je velka pout (hadzdz), dzihad, udrzovani
pokrevnich svazkd atd. Za druhé: rozcuchani vlasd kvdli ne¢esani a zména barvy obleceni
kvlli prachu, coz dokazuje nemohoucnost. Za treti: zvednuti rukou k nebi pri prosbach k
Bohu (dua). Za ¢tvrté: pfiblizeni se Bohu Jeho jmény a vytrvalost v prosbach slovy: O Pane, O
Pane. A pres tyto priciny vyplnéni proseb mu nebylo vyhovéno, protoze jeho jidlo, piti a
oblecCeni byly zakazané a zivil se zakdzanym a neni mozné vyplnit prosby tomu, kdo je
takovy, a jak by takovému mohly byt vyplnény?
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